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Wprowadzenie
Krotki opis produktu

1. Przeglad produktow
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Przycisk ekspresowy

Pokretlo

Obszar wy$wietlania/aktywny
Port USB-C do USB-A
Petnokompatybilny port USB-C

Zwigkszenie / zmniejszenie jasnos$ci

Nk =

Przycisk zasilania / lampka kontrolna
Nacisnij przycisk zasilania, aby go wiaczy¢, a niebieska lampka bedzie swieci¢ §wiatlem
ciggltym



2. Akcesoria
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X3 Pro Stylus® Pen Holder" Pen Nibs"8 Foldable Stand™ USB-C to USB-C Cable™
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USB-C to USB-A Cable™ USB-A Extension Cable® Glove™ Cleaning Cloth™ Power Adapter

Inteligentny rysik z chipem X3 Pro*1
Pojemnik na piéro*1

Koncoéwki pidra*§

Sktadany stojak SO01*1

Kabel USB-C do USB-C*1

Kabel USB-C do USB-A*1
Przedluzacz USB-A*1

Rekawiczka*1

Scierka do czyszczenia*1

Zasilacz*1

*Lista ma wytacznie charakter pogladowy. Prosze¢ odnies¢ si¢ do rzeczywistego, otrzymanego

produktu.
*Ze wzgledu na réznice w specyfikacji produktow, zasilacz moze nie by¢ w standardzie. Prosz¢ odnies$¢

si¢ do rzeczywistego, otrzymanego produktu.

3. Polaczenie USB-C z komputerem

1) Prosze podiaczy¢ komputer oraz ekran graficzny za pomocg kabla USB-C do USB-C.
2) W przypadku, gdy ekran graficzny si¢ nie zaswieci, to prosze podiaczy¢ ekran graficzny

za pomocg kabla USB-A do USB-C do zasilacza w celu zasilenia urzadzenia.
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*Ze wzgledu na réznice w specyfikacji produktow, zasilacz moze nie by¢ w standardzie. Prosz¢ odnie$é

si¢ do rzeczywistego, otrzymanego produktu.

4. Polaczenie z telefonem i tabletem z Androidem

Odwiedz strong internetowa XPPen, aby dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat kompatybilnych
modeli

1) Bezposrednio podiacz ekran graficzny do swojego urzadzenia za pomoca kabla USB-C.

2) Potacz zasilacz do swojego urzadzenia za pomoca kabla USB-C do USB-A.
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*Informacje dotyczace kompatybilnych modeli smartfonéw mozna znalezé na oficjalnej stronie
internetowe;j.
*Ze wzgledu na réznice w specyfikacji produktow, zasilacz moze nie by¢ w standardzie. Prosz¢ odnie$¢ si¢

do rzeczywistego, otrzymanego produktu.



5. Kompatybilno$¢

Windows 7 lub nowszy

macOS 10.13 lub nowszy

ChromeOS 88 lub nowszy
Android (USB3.1 DP1.2)

Linux

Ustawienia produktu

6. Pobieranie sterownikow

1. Upewnij sie, ze komputer i urzadzenie zostaly podtaczone

2. Zaloguj si¢ na oficjalng strone XPPen (www.xp-pen.com.cn), przejdz do strony
»Wsparcie” 1 kliknij ,,Pobierz”. Wybierz model produktu i pobierz najnowsze
sterowniki odpowiednie dla systemu Twojego komputera.

3. Otworz sterownik, ustaw parametry i przetestuj funkcjonalno$é produktu

7. Instalacja sterownika

Uwagi:

® Przed instalacjg prosze¢ zamknaé wszystkie dziatajagce programy antywirusowe i graficzne.

® Przed przystgpieniem do instalacji odinstaluj sterowniki (jezeli wystepuja) przeznaczone dla innych ekrandéw
graficznych.

® Po zakonczeniu instalacji ponownie uruchom swoj komputer.

® W celu osiggniecia najlepszej wydajnosci Twojego urzadzenia zalecamy zainstalowanie najnowszego

sterownika.

a) Windows

Rozpakuj plik. Uruchom plik ,,exe” jako administrator i postepuj zgodnie z podpowiedziami, aby
zakonczy¢ instalacje.

b) Mac

Wypakuj i uruchom plik ,,pkg” i postgpuj zgodnie z podpowiedziami, aby zakonczy¢ instalacje.
Przejdz do Ustawienia systemowe -> Prywatno$¢ i bezpieczenstwo -> Dostepno$é, a nastepnie
upewnij si¢, ze opcja ,,PenTabletDriver” jest zaznaczona. W przeciwnym razie urzadzenie i
sterownik moga nie dziata¢ prawidtowo.



General

@ Appearance

@ Accessibility

Control Center
® Siri & Spotlight

W Privacy & Security

= Desktop & Dock

| Displays
. Wallpaper PenTablet_Driver
. Screen Saver

g Battery

8 Lock Screen
@ Touch ID & Password
22 Users & Groups

Passwords
@ Internet Accounts
o Game Center

Wallet & Apple Pay

Jezeli na liscie nie znajduje si¢ ,,PenTablet Driver”, to przejdz do Biblioteka zasobow -> Obstuga
aplikacji -> ,,PenDriver”, aby doda¢ sterownik r¢cznie.

I ~ # PenDriver o Q
e a [ CrashReporter .
pplications B Apple s ) PenTablet_Driver
= T FLEXnet Publisher
# Application Support B PenTabletinfo
B Audio
B Bluetooth
Caches

Foxit Software
GarageBand
iLifeMediaBrowser

Catacomb

livefsd

ColorPickers -
Logic
ColorSync
Microsoft
Components

|
]
|
]
i LetsVPN
]
|
|
-

PenDriver

Camnneitinne

Cancel

¢) Linux

DEB: Wprowadz polecenie ,,sudo dpkg -i”. Przeciagnij plik instalacyjny do okna i wykonaj
polecenie;

RPM: Wprowadz polecenie ,,sudo rpm-i”. Przeciggnij plik instalacyjny do okna i wykonaj
polecenie;

Tag.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,,sudo”. Przeciagnij ,.install.sh” do okna i wykonaj
polecenie.



8. Ustawienia funkcji sterownika

® Przed uzyciem upewnij si¢, ze urzadzenie zostato prawidtlowo podtaczone do komputera.
Jesli urzadzenie zostanie prawidlowo podiaczone, jego nazwa pojawi si¢ w lewym
goérnym rogu sterownika.

Artist 15.6 Pro V2

Ctri+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Display settings

® W przypadku, gdy urzadzenie nie jest potaczone lub nie udaje si¢ nawigzac¢ potaczenia, to
mozesz zobaczy¢ nastgpujacy monit. W tym przypadku sprobuj ponownie uruchomié
komputer lub sterownik, lub skontaktuj si¢ z naszym personelem obstugi w celu otrzymania
wsparcia.



Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ustawienia urzadzenia

Artist 15.6 Pro V2

B
E
Alt

Space

Ctrl+S

O

Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

»  Kliknij ikony na lewej belce menu, aby przetaczaé funkcje sterownika. Od géry do dotu sg to
ustawienia urzgdzenia, Ustawienia piora i ustawienia sterownika.

»  Kliknij przycisk Ukryj/Pokaz w prawym gérnym rogu, aby wlaczy¢/wylgczy¢ podglad
funkcji przyciskow ekspresowych.

»  Kliknigcie przycisku przywrocenia ustawien domyslnych znajdujacego sie w prawym
gérnym rogu przywroci domyslne ustawienia urzadzenia.



1. Kalibracja

Ze wzgledu na indywidualne réznice w sposobie trzymania rysika oraz kacie, pod
jakim jest trzymany, prosze uzywac rysika w sposob dla siebie naturalny. Aby produkt
lepiej odpowiadat Twoim nawykom uzytkowania, kliknij rysikiem w $rodek
czerwonego krzyza znajdujacego na ekranie urzadzenia, aby skalibrowac przesuniecie
miedzy rysikiem a kursorem.

2. Aktywny obszar

Okres$la mapowanie pomiedzy aktywnym obszarem urzadzenia oraz obszarem wyswietlania

ekranu.

2.1. Ekran

» Mozesz ustawi¢ mapowanie pomig¢dzy obszarem wys$wietlania obecnego monitora oraz
urzadzenia.

a) W przypadku uzycia wielu monitorow w trybie kopiowania aktywny obszar urzadzenia
zostanie zmapowany na wszystkie monitory. Gdy pidro przesuwa si¢ w aktywnym
obszarze, kursor na wszystkich monitorach begdzie poruszat si¢ w tym samym czasie.

b) W przypadku uzycia wielu monitoréw w trybie rozszerzonym przejdz do zakladki
monitoréw i wybierz jeden z monitoréow, do ktérego bedzie zmapowany aktywny obszar
urzadzenia.

Artist 15.6 Pro V2

€< Work area

Screen Pen Display

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary Rotation(0°) ~ ‘

Set full screen e scree Identify Full area g 76 Proportion

»  Ustaw obszar mapowania monitora:
a) Ustaw peten ekran: Caty obszar wybranego monitora.

b) Dostosuj obszar ekranu:



Customize screen area

1. Draq to select an area

Wl 1920

H[ 1080

Cancel

® Przeciagnij, aby wybraé obszar: Przeciggnij kursor z jednego punktu do kolejnego
na ekranie.

® Wspotrzedne: Recznie wprowadz wspolrzgdne w  odpowiednich  polach
wprowadzania dla X, Y, W i H.

® Kliknij, aby ustawi¢ obszar ekranu: Kliknij pozycje w lewym goérnym rogu oraz
pozycje w prawym dolnym rogu, aby zaznaczy¢ na monitorze.

¢) Identyfikacja:
Zidentyfikuj wszystkie podlaczone monitory. Identyfikator numeryczny zostanie wyswietlony w
dolnym lewym rogu kazdego monitora.

2.2. Wyswietlacz piérkowy

Artist 15.6 Pro V2

€« Work area

Screen Pen Display

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary v ‘ Rotation(0°) v |

- -_— O — _— —y
Setfull screen Custom ee Identify Full area Customize active Proportion
area
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»  Ustaw obszar roboczy urzadzenia:
a) Pelny obszar aktywny: Pelen obszar aktywny urzadzenia jest dostepny.
b)  Dostosuj obszar aktywny:

Customize active area

1. Draq to select an area

Click to set

Ean‘:e‘ “

®  Przeciagnij, aby wybraé obszar: Przeciggnij kursor z jednego punktu do kolejnego
na urzadzeniu.

® Wspolrzedne: Recznie wprowadz wspolrzgdne w  odpowiednich  polach
wprowadzania dla X, Y, Wi H.

® Kliknij, aby ustawié¢ obszar aktywny: Uzyj rysika, aby klikng¢ pozycje w lewym
gérnym rogu oraz pozycje w prawym dolnym rogu na swoim urzadzeniu.

c) Proporcje: Skaluj proporcjonalnie aktywny obszar urzadzenia i wybrany obszar
wyswietlania swojego urzadzenia.

Jesli narysujesz okrag na urzadzeniu po wybraniu proporcji, na ekranie pojawi si¢ okrag. Cz¢$¢ aktywnego

obszaru moze jednak nie by¢ uzywana. Jednakze jezeli nie wybierzesz proporcji i narysujesz kotko, to kotko
moze zmieni¢ si¢ na elipse na ekranie.

»  Ustawienie obrotu:
Mozesz ustawi¢ urzadzenie na 0°, 90°, 180° i 270° zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

Tryb dla leworgcznych: Obré¢ o 180°.

11



3. Ustawienie wySwietlania

Artist 15.6 Pro V2

< Display settings

Color temperature adjustment

USER

»  Jasnosc¢, kontrast

Przesun odpowiedni suwak, aby dostosowac jasnosc¢ i kontrast.

»  Temperatura barwowa

Sterownik umozliwia pie¢ tryboéw: 5000K, 6500K (domyslnie), 7500K, 9300K, oraz
UZYTKOWNIK;

W szczegdlnoéci w trybie UZYTKOWNIKA temperatura barwowa moze by¢ dostosowana
poprzez regulacj¢ wartosci R, G i B.

12



4. Aplikacja

Artist 15.6 Pro V2

Ctri+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

» Mozesz doda¢ do 7 aplikacji z powyzszej listy wedlug potrzeb. Konkretne kroki dodawania

3 nastepujace:

1. Kliknij ikong ,,+” znajdujgcg si¢ w prawym gornym rogu paska aplikacji, aby otworzy¢ listg
aplikacji;

2. Wybierz aplikacj¢ do dodania z uruchomionych aplikacji lub kliknij ,,Przegladaj”, aby doda¢ z
listy zainstalowanych aplikacji;

3. Kliknij ,,OK”, aby doda¢ wybrang aplikacje;

4. Wybierz dodang aplikacje i kliknij ikone ,,-” w gérnym prawym rogu paska aplikacji, aby
usung¢ aplikacje.

» Zaznacz jedng z aplikacji, a nastgpnie mozesz dostosowac jej przycisk ekspresowy, funkcje
rolki oraz przyciski piéra. Zmiana jest wazna tylko podczas korzystania z aplikacji. Przy
przetaczaniu si¢ pomi¢dzy réznymi aplikacjami sterownik automatycznie rozpozna i
przelaczy sie na odpowiednie ustawienia.

13



Artist 15.6 Pro V2

Ctri+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

»  Jezeli wybierzesz wszystkie inne aplikacje, to zostanie to zastosowane do innych
niedostosowanych aplikacji.

5. Przyciski ekspresowe

Artist 15.6 Pro V2

Ctrl+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

Kliknij odpowiedni przycisk ekspresowy na diagramie urzadzenia, aby otworzy¢ interfejs

ustawien klawiszy skrotow i dostosowac funkcje.

»  Przyciski ekspresowe

14



Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 grou Windows+

B,Ctrl+
Mouse control

Other

Run application

Default

Mozesz ustawi¢ obecny przycisk jako powszechny skrét klawiaturowy w wybranej przez siebie
aplikacji: Na przyktad ustaw go jako Alt+A w 3D MAX, aby méc uzywaé narz¢dzia wyréwnania.

a) Na tym samym przycisku mozna ustawi¢ wiele skrétow: Na przyktad, wpisz ,,Ctrl+C”,
,Ctrl+V”, a kiedy naci$niesz przycisk, funkcje przypisane do przycisku ekspresowego
zostang zastosowane.

b) Podczas dodawania kombinacji przyciskow zawierajacej ,, Windows”, uzyj ,,Windows+"
W prawym gornym rogu zamiast systemowego przycisku na klawiaturze: Na przyktad,
jesli cheesz wpisa¢ ,,Win(Cmd)+ Shift+3”, po prostu kliknij ,,Windows+” w prawym
gérnym rogu, a nastepnie nacisnij ,,Shift+3” na klawiaturze.

c¢) Nazwa dostosowana: W dolnej czgsci ekranu mozesz dostosowaé nazwe biezacych
ustawien.

»  Sterowanie myszka

15



Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control

Other

Shift Left click

Ctrl Left double-click

Right Alt Right click
Run application

O
O
O LeftAr Middle click
O
O

Space Scroll up

Scroll down

Default Cancel “

Ustaw kombinacje przycisku myszki i klawiatury. Wybierajac ,,Shift” i ,,Lewy przycisk myszy”, dzialania

ekspresowe mogg zosta¢ wlaczone w aplikacji, ktora obstuguje takie kombinacje przycisku.

> Inne

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel (O Switch roller function

Switch monitor Disable
Mouse control O

_ N

[BVIE]

Run application
Pen/Eraser

Scroll

Show driver panel

Default

Biezacy przycisk mozna ustawi¢ na inne funkcje ekspresowe oprocz skrotow klawiaturowych i
myszki:

16



Pokaz panel sterownikéw: Szybko wys$wietla panel ustawien sterownika.

Przelacz monitor: W przypadku wystepowania wielu urzadzen wyswietlajacych, mozesz
przypisa¢ kursor do innych urzadzen wyswietlajacych.

Tryb precyzyjny: Ogranicz aktywny obszar urzadzenia do okre$lonego obszaru. Niniejsza
funkcja moze pozwoli¢ Ci na tworzenie bardziej szczegdtowych rysunkow.

[B]/[E]: Przetaczanie funkcji miedzy rysikiem a gumka dla bardzo nielicznych aplikacji.
Rysik/Gumka: Przetgczanie funkcji migdzy pedzlami a gumkg dla wigkszosci aplikacji.

Przewijanie: Przewijanie mozna wykona¢ za pomoca pidra, naciskajagc 1 przytrzymujac
odpowiedni przycisk.

Funkcja przelaczania Ringl: Przelacz funkcje pokretia.

Wylaczone: Zadna funkcja nie zostanie uruchomiona po naci$nigciu przycisku.

»  Uruchamianie aplikacji

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control
Other ‘ Browse

Run application

Run application

Default Cancel “

Mozesz szybko uruchomié powigzang aplikacje za pomocg przyciskéw ekspresowych: Kliknij
,»Przegladaj” 1 wybierz wymagang aplikacje, a nastgpnie naci$nij przycisk, aby szybko otworzy¢
aplikacje.

17



6. Rolka

Artist 15.6 Pro V2

Ctrl+S
Ctri+Z
Show driver panel

Switch roller function

Calibration Work area Display settings

Kliknij odpowiednig pozycje przycisku na obrazie urzadzenia, aby dostosowa¢ jego funkcje.

Roller
—
v ‘ (O | Brush size

( ] \
QO | Scroll V‘ O | Rotate

St

Sterownik umozliwia funkcje powickszania (domyslnie), pedzla, przewijania i obracania.

18



Customize

v Add special buttons

B | om

~
(-

Kliknij ,,Dostosuj” w rozwijanym menu kazdej grupy funkcji kotka, a nastgpnie mozesz wpisac

przycisk lub kombinacje przyciskow do ustawienia, aby dostosowaé funkcje kotka w kierunku
zgodnym i przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.

Ustawienia piora

Artist 15.6 Pro V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

’—I

0

»  Gdy rysik znajduje si¢ w aktywnym obszarze, to urzadzenie rozpozna rysik i doda go do
sterownika. Rysik powinien by¢ kompatybilny z urzgdzeniem.

»  Mozesz klikng¢ menu rozwijane z nazwg pidra po prawej stronie i wybra¢ odpowiedni rysik,
ktory chcesz ustawié. Kiedy uzywasz rysika, sterownik automatycznie przelgczy si¢ na
dostosowane ustawienia rysika.

19



1. Przyciski piora

Artist 15.6 Pro V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

’—l

0

Kliknij na pozycje przyciskow piodra na obrazie, aby otworzy¢ interfejs ustawien przyciskow

ekspresowych, a nastepnie mozesz dostosowac¢ ustawienia funkcji.

Tryb operacyjny ustawienia funkcji niestandardowej jest taki sam jak tryb operacyjny w
Ustawieniach produktu -> Uzycie sterownika -> Ustawienia urzadzenia -> Przyciski
ekspresowe powyzej.

2. Nacisk

Artist 15.6 Pro V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

’—l

0

»  Krzywa nacisku

20



Mozesz dostosowaé nacisk, recznie regulujac krzywag nacisku lub klikajac ,,Opcje wstepnych
ustawien nacisku” znajdujaca si¢ w prawej kolumnie.

Mozesz swobodnie rysowac rysikiem na tablicy rysunkowej w lewym dolnym rogu, co pomoze Ci
bardziej intuicyjnie poczu¢ efekt pedzla przy wstgpnie ustawionym nacisku.

»  Aktualny nacisk
Przetestuj konkretng warto$¢ nacisku, jaka generujesz, uzywajac obecnie rysika.
» Nacisk

Jesli funkcja zostanie wylaczona, nie odczujesz nacisku podczas uzywania rysika. Podczas
korzystania z rysika efekt pedzla nie bedzie zmienial si¢ w zaleznosci od poziomu nacisku.

»  Przechylenie

Po wylgczeniu efekt nachylenia rysika zostanie wytaczony.

3. Inne

»  Windows Ink (wylgcznie dla systemu Windows)

Jesli gtéwnym zastosowaniem urzadzenia jest malowanie, to prosze¢ nie wyltaczac tej funkcji.

Jezeli potrzebujesz uzy¢ tej funkcji w Microsoft Office/Whiteboard lub innym programie, to
prosz¢ go nie wylaczacé.

»  Tryb myszki

W tym trybie rysik dziata jak mysz, to znaczy, gdy uniesiesz rysik, kursor pozostaje w miejscu, w
ktorym znajdowat si¢ w momencie uniesienia rysika.

Jesli zostanie wybrane, mozesz dostosowac predkos¢ poruszania kursorem na urzadzeniu.

Jesli ten parametr nie jest zaznaczony, domyslnie uzywany jest tryb rysika.
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1. Powszechne

»  Importowanie i eksportowanie konfiguracji

Mozesz importowacé / eksportowac konfiguracje, aby odczytywaé lub zapisywaé ustawienia.

Niniejsza funkcja jest wylacznie dostepna dla tego samego systemu operacyjnego.
2. Obecne urzadzenie

» Narzedzie diagnostyczne

Mozesz uzy¢ narzedzia diagnostycznego w przypadku probleméw podczas korzystania ze
sterownika.

»  Opinia zwrotna

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub sugestie podczas korzystania ze sterownika, mozesz przekazac
nam swoja opini¢ za posrednictwem tej strony.

»  Monit

Jesli opcja jest wyltgczona, to po naci$nigciu przycisku na dole ekranu nie begdzie wyswietlany
zaden monit.

»  Przyciski ekspresowe

Po wylgczeniu wylacz funkcje wszystkich przyciskéw na urzadzeniu.
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9. Odinstalowywanie sterownika

a) Windows

Przejdz do Start -> Ustawienia -> Aplikacje -> Aplikacje i funkcje, znajdz ,,Pentablet”, a naste¢pnie
kliknij lewym przyciskiem myszy ,,Odinstaluj” zgodnie z powiadomieniami.

b) Mac

Przejdz do Go -> Aplikacje, znajdz XP-PenPentabletPro, a nastepnie kliknij "UninstallPenTablet"
zgodnie z instrukcjami.

¢) Linux

Deb: Wprowadz polecenie ,,sudo dpkg -r XPPenLinux” i wykonaj polecenie;
Rpm: Wprowadz polecenie ,,sudo rpm -e XPPenLinux” i wykonaj polecenie;

Tag.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,,sudo”. Przeciagnij ,,uninstall.sh” do okna i wykonaj
polecenie.

Cze¢sto zadawane pytania

1.  Brak wysSwietlania lub czarny ekran na ekranie graficznym.

1) Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podigczone do zasilania.

2) Sprawdz, czy kabel jest prawidtowo podtaczony.

3) Sprawdz, czy lampka kontrolna zasilania $wieci si¢ na niebiesko. Jesli nie, to sprawdz kabel i
uruchom ponownie urzadzenie.

4) Jesli sygnat jest niestabilny, to sprawdz, czy port kabla jest stabilny.

2. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia.

1) Sprawdz, czy port USB komputera dziala poprawnie. Jezeli nie, to uzyj innego portu USB.

3. Rysik nie dziala.

1) Upewnij si¢, ze korzystasz z rysika, ktory zostal oryginalnie dostarczony z urzadzeniem.

2) Upewnij si¢, ze poprawnie zainstalowate$ sterownik 1 sprawdz, czy ustawienia pidra
sterownika sg normalne.

4. Program do rysowania nie moze wyczu¢ nacisku piéro, podczas gdy kursor si¢ porusza.
1) Sprawdz, czy program do rysowania obstuguje nacisk piora.

2) Pobierz najnowsze pliki instalacyjne sterownika ze strony internetowej XPPen, a nastg¢pnie
sprawdz, czy nacisk piora jest normalny w sterowniku.

3) Przed zainstalowaniem sterownika, prosimy o wylaczenie wszystkich programow
antywirusowych i graficznych.

4) Odinstaluj sterowniki dla innych ekranéw graficznych przed instalacja.

5) Po zakonczeniu instalacji ponownie uruchom swoj komputer.

6) Jezeli ustawienie nacisku pidra jest normalne w sterowniku (Windows: upewnij sig, ze
Windows Ink jest wlaczony w ustawieniach pidra sterownika), to uruchom program do rysowania
1 ponownie przetestuj.

5. Kursor si¢ przesuwa.

1) PotwierdZ mapowanie sterownika.

2) Skalibruj piéro za pomoca sterownika.

23



6. Opodznienie rysowania linii podczas rysowania za pomocg oprogramowania.

1) Sprawdz, czy konfiguracja komputera (CPU i GPU) spetnia zalecane wymagania konfiguracji
dla zainstalowanego programu do rysowania i zoptymalizuj powiagzane funkcj¢ za pomoca
ustawien zgodnie z czgsto zadawanymi pytaniami opublikowanymi na oficjalnej stronie

internetowej programu do rysowania.

Hoimli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI
Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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